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Generali osiguranje Montenegro AD Podgorica

Uslovi za obavezno osiguranje viasnika odnosno korisnika
plovnih objekata za Stete priCinjene tre¢im licima

Uvodne odredbe
Pojedini izrazi u ovim Uslovima znace:
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2

10)

11)

12)

13)

14)

»Osiguravaé” — Drustvo za osiguranije;

»Osiguranik” — vlasnik plovnog objekta za koje je zaklju-
&en ugovor o obaveznom osiguranju, kao i drugi ovlasce-
ni korisnik plovnog objekta

sUgovarac¢ osiguranja” - lice koje je sa osiguravacem
zakljucilo ugovor o osiguranju;

»Osigurani slu¢aj” — dogadaj koji bi mogao dovesti do
ostvarivanja odstetnog zahtjeva od strane ostecenika;
»Korisnik” — vlasnik plovnog objekta i svako lice koje ima
pravo upotrebe;

»Suma osiguranja” — maksimalna obaveza osiguravaca
po jednom Stetnom dogadjaju;

»Premija” — iznos koji ugovara¢ osiguranja plac¢a za osi-
guranje po ovom ugovoru o osiguranju;

»Polisa” — isprava o ugovoru o osiguranju;

»Brod” — plovni objekat koji se koristi za obavljanje djelat-
nosti (prevoz stvari i/ili lica, ribolov isl) ¢ija je duzina naj-
manje 12 metara a registarska zapremina najmanje 15
BRT;

»Motorni Gamac” - plovni objekat koji se kreée pomocu
mehani¢kog pogonskog uredaja (ugradenog ili vanbrod-
skog) ¢ija duzina iznosi manje od 12 metara i registarska
zapremina manje od 15 BRT;

»Gliser” — svaki plovni objekat koji pomoc¢u mehani¢kog
pogonskog uredaja glisira po povrsini vode;

»Skuter i sl.” — plovni objekat sa motorom koji mu omo-
gucava glisiranje ili lebdenje nad vodom;

w»Jahta” — pomoski objekat koji sluzi za sport i razonodu,
¢ija je duzina od 7.5 metara do 24 metra i ukupna snaga
ugradenih pogonskh uredaja 110 KW ili veca, ili €ija je du-
zina od 12 do 24 metra bez obzira na snagu i vrstu po-
gonskog uredaja i Cija konstrukcija i oprema omogucava-
ju duzi boravaka na moru;

wJedrilica” - plovni objekat (jahta) posebne konstrukcije i
sa posebnom opremom (jedrima) pomocu kojih se krec¢e
po vodi.

Obim pokric¢a

Clan 1

(1)

Osiguranje pokriva Stetu, koja je posledica uvazavanja ods-
tetnog zahtjeva na osnovu odredbi Zakona o obaveznom
osiguranju u saobracéaju i u skladu sa njima odredbi gradan-
skog prava i ovih uslova, koju upotrebom plovnog objekta
vlasnik odnosno ovlaséeni korisnik pricini tre¢im licima na-
nosenjem tjelesnih povreda, oste¢enjem zdravlja i smrti.
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Stetom iz stava (1) ovog &lana smatra se i §teta pricinjena
tre¢em licu usled pada stvari sa plovnog objekta ili izbaci-
venjam stvari iz plovnog objekta.

Osiguranjem su pokriveni i nuzni troSkovi vezani za Stetu
i razumni troskovi spora i pravnih radnji koje je osiguranik
preduzeo u saglasnosti sa osigurava¢em radi odbrane od
neosnovanih ili pretjeranih zahtjeva trecih lica. Ako izno-
si troSkova koje je osiguranik duzan platiti prelaze sumu
osiguranja, ovim siguranjem je pokriven samo srazmjeran
dio tih troSkova (odnos izmedu sume osiguranja i priznate
odstete).

Suma osiguranja ne moze biti niza od sume utvrdjene
Zakonom o obaveznom osiguranju u saobracaju.

Iskljuéenja iz osiguravajuceg pokri¢a

Clan 2
Iz pokric¢a su iskljuc¢eni odstetni zahtjevi:
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Q)

za slucaj unistenja ili oStecenja stvari, ukoliko se drugadi-

je ne ugovori i plati dodatna premija;

vozaca plovnog objekata, koji je izazvao nesrecu i njego-

vih pravnih sledbenika zbog tjelesnih povreda, ostecenja

zdravlja ili smrti vozaca;

lica, koje je izvrSilo, odnosno ucestvovalo u protipravnom

oduzimanju plovnog objekata, ¢ijom je upotrebom pro-

uzrokovana $teta, bez obzira da li je upravljao plovhom
objekatom u momentu nastanka Stete;

saputnika, koji je dobrovoljno usao na plovni objekat, ko-

jim je prouzrokovana Steta ako osiguravaC dokaze, da

mu je bila poznata okolnost da je tim plovnim objekatom
upravljao neovlaséeni vozac;

saputnika, koji je dobrovoljno usao na plovni objekat, ko-

jim je prouzrokovana Steta ukoliko Udruzenje dokaze da

mu je bila poznata okolnost da je tim plovnim objekatom
upravljao neovlaséeni vozac;

lica, koje je Stetu pretrpjelo:

a) upotrebom plovnog objekta za vrijeme zvani¢no odo-
brenih takmicenja, kao i na probama (treningu) za ta
takmic¢enja, ukoliko se drugacije ne ugovori i plati do-
datna premija,

b) usled zemljotresa,

c) usled ratnih dogadaja, ustanaka i drugih oruzanih ak-
cija, ratnih prevrata, ratnih sabotaza, gradanskog ra-
ta, nemira i zlonamjernih djelovanja u vezi sa tim do-
gadajem, ako postoji uzro€na veza izmedu tih dej-
stava i nastale Stete, kao i usled teroristickih djelova-
nja, ako postoji uzro¢na veza izmedu tih dejstava i na-
stale Stete. Pod teroristi¢kim djelovanjem se smatra




nasilno djelovanje ili djelovanje koje ugrozava zivot

¢ovjeka, pokretnu odnosno nepokretnu imovinu ili in-

frastrukturu, silom, nasiljem ili prijetnjom, bez obzira
na to da li je takvo djelovanje izvedeno samostalno

ili u vezi sa nekom organizacijom ili viadom ili da li je

izvedeno zbog politi¢kih, vjerskih, ideoloskih ili sli¢nih

namijera i ima za cilj uticanje ili uti¢e na neku viadu ili

ima namjeru zastraSivati ili zastrasuje javnost odno-

sno neki njen dio,
d) prouzrokovanu (ili joj doprinosi ili proizilazi iz), nepo-
sredno ili posredno:

- bilo kakvim hemijskim, bioloskim, biohemijskim ili
elektromagnetnim oruzjem;

- upotrebom ili operacijom sa bilo kakvog racuna-
ra, raéunarskog sistema, racunarskog ,software”
programa, racunarskih virusa, ili procesa ili ne-
kog drugog elektronskog sistema kao sredstva
za prouzrokovanije Stete.

e) prouzrokovanu (ili joj doprinosi ili proizilazi iz), nepo-
sredno ili posredno:

- jonizovanom radijacijom ili kontaminacijom na-
stalom radiacijom iz bilo koje vrste nuklearnog
goriva ili nuklearnog otpada ili sagorijevanjem nu-
klearnog goriva;

- radioaktivnim, toksi¢nim, eksplozivnim ili drugim
Stetnim ili kontaminirajuéim osobinama bilo koje
vrste nuklearne instalacije, reaktora ili druge nu-
klearne konstrukcije ili komponente;

- zbog bilo kojeg oruzja ili naprave koja koristi
atomsku ili nuklearnu fiziju i/ili fuziju ili neku drugu
reakciju ili radioaktivnu snagu ili materiju;

- radioaktivnim, toksi¢nim, eksplozivnim ili drugim
Stetnim ili kontaminiraju¢im osobinama bilo ka-
kvih radioaktivnih materija. Iskljuéenje u ovoj po-
dklauzuli ne obuhvata radioaktivne izotope, osim
nuklearnog goriva, kad se ti izotopi proizvode,
prevoze, skladiste ili se upotrebljavaju u komerci-
jalne, poljoprivredne, medicinske, nauc¢ne ili osta-
le sli€ne miroljubive namjene.

Ogranic¢enja i gubitak prava iz osiguranja

Clan 3

)

Obavezno osiguranje vlasnika, odnosno korisnika plovnih

objekata pokriva i odgovornost za Stetu priCinjenu tre¢im

licima zbog upotrebe plovnog objekta kod koga osigura-
nik gubi pravo iz ugovora o osiguranju.

Osiguranik i korisnik plovila gube prava iz osiguranja ako

Stetni dogadaj nastane:

a) usljed namjernih postupaka ili grube nepaznje;

b) uslied plovidbe bez potvrde o osposobljenosti za
upravljanje plovilom;

c) usljed koriéenja plovnog objekta u u svrhe za koje ni-
je namijenjeno;

d) uslied omogucéavanja prevoza lica na mjestu koje nije
predvideno za prevoz lica, za zahtjeve koje ta lica po-
stave, osim za zahtjeve lica koja se prevoze u skladu
sa propisima;

@

e) uslied koriS¢enja plovnog objekta od strane voza-
¢a bez nadzora u toku obuke za upravljanje plovnim
objektom;

f) uslied kori§¢enja plovnog objekta od strane vozaca
bez znanja i odobrenja vlasnika, odnosno ovlas¢enog
korisnika plovnog objekta;

g) uslied koris¢enja plovnog objekta od strane voza-
¢a koji na protivpravan nacin dode u posjed plovnog
objekta;

h) usljed upravljanja plovnim objektom pod uticajem al-
kohola iznad odobrene granice, pod uticajem opoj-
nih droga, psihoaktivnih ljekova ili drugih psihoaktiv-
nih materija,ili ako je lice koje je upravljalo izbjeglo ili
odbilo alkotestiranje ili testiranje.

i) usljed plovidbe u zabranjenom podrucju ili plovidbe
bez odgovarajuéeg ovlaséenja u podrucju gdje se ta-
kvo ovlaséenje zahtjeva;

j)  uslied upotrebe eksplozivnih i/ili zapaljivih stvari na
nacin koji nije u skladu sa propisanim uputstvima;

k) direktno ili indirektno usljed krijumc&arenja bilo koje vr-
ste, zbog neovlaséenog prelaza drzavne granice lica
koja su na plovilu, zbog zabranjene trgovine, krivolo-
va, zabranjene plovidbe i sl. kao i s tim u vezi zaplije-
ne, zaustavljanja i sli¢no;

I) uslied preopterecenosti plovila;

m) direktno ili indirektno uslijed nedostatka (mane) ili
zbog nesposobnosti plovnog objekta za plovidbu.
Nesposobnos$céu za plovidbu podrazumjeva se op-
§ta nesposobnost plovila ili njegova nesposobnost
za odredeno putovanije i/ili prevoz koji obavlja, a koja
je posledica tehni¢kih nedostataka, nedovoljne opre-
mljenosti, neodgovarajuc¢e posade, nepridrzavanja ili
nesprovodenja odredbi o tehnic¢kim i zastitnim mjera-
ma i drugih sli¢nih razloga;

Ako je za povecani rizik tarifom predvidena dodatna pre-

mija, a ona nije bila placena, osiguranik gubi pravo na na-

knadu iz osiguranja u odnosu izmedu dodatne premije,
koja nije naplac¢ena i premije koja je zbog povecanog rizika
trebala biti placena. Povec¢anim rizikom podrazumjeva se:

- vuca skijasa na vodi ili drugih predmeta;

- ucesce na treninzima i takmi¢enjima (regatama);

U slu€aju djelimi¢nog ili potpunog gubitka prava iz osi-

guranja, osigurava¢ moze od osiguranika i korisnika za-

htjevati povrat isplacene naknade iz osiguranja u obimu u

kom su izgubljena prava iz osiguranja.

Premija

Clan 4
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Osiguravac¢ obracunava premiju osiguranja po vazecoj ta-
rifi i na na€in naveden u ugovoru o osiguranju.

Ugovarag¢ osiguranja je obavezan platiti premiju u cjelosti
pri ispostavljanju polise, ako se ne ugovori drugacije.
Ako kod zaklju€enja osiguranja premija ili prva rata pre-
mija nije placena, a tako je ugovoreno, osiguravajuce
pokri¢e poc€inje tek sledeci dan od dana plac¢anja premi-
je odnosno prve rate, ali ne prije nego $to je ugovoreno
polisom.




(4)  Ako ugovara¢ osiguranja premiju, koja je dospjela nakon
zaklju€enja ugovora ne plati do dospjelosti, niti to ugini
druga zainteresovana strana, ugovor o osiguranju presta-
je po samom zakonu nakon isteka roka od trideset da-
na od kada je ugovaracéu osiguranja uru¢eno preporu¢eno
pismo osiguravaca sa obavjeStenjem o dospjelosti premi-
je, ali s tim da taj rok ne moze isteci prije nego $to prote-
kne trideset dana od dospjelosti premije.

(5) U svakom slucaju ugovor o osiguranju prestaje ako premi-
ja ne bude plaéena u roku od godine dana od dospjelosti.

(6) Nastupom osiguranog slu¢aja sva ugovorena premija od-
mah dospjeva na naplatu pa i ako je bilo ugovoreno pla-
¢anje u ratama.

(7)  Ako se osiguranje raskine prije isteka perioda osiguranja
zbog odjave, unistenja ili gubitka plovnog objekta, kao i u
slu¢aju ako se plovilo ugovorno otudi, osiguravac je du-
Zan na zahtjev ugovarac¢a osiguranja da mu vrati neiskori-
$¢eni dio premije, smanjen za rezijske troskove, ali samo
pod uslovom da u vezi sa plovilom nije bilo uloZenih za-
htjeva za naknadu iz osiguranja.

Trajanje osiguranja

Clan 5

(1) Obaveza osiguravaca iz ugovora o osiguranju pocinje,
ukoliko se drugacije ne ugovori, po isteku 24-og ¢asa da-
na koji je u ispravi o osiguranju naveden kao pocetak osi-
guranja.

(2) Obaveza osiguravaca prestaje po isteku 24-og ¢asa dana
koji je u ispravi o osiguranju naveden kao istek osiguranja,
ukoliko nije drugacije ugovoreno.

Teritorijalno vazenje osiguranja

Clan 6

Osiguravajuce pokri¢e vazi za Stetne dogadaje nastale tokom
plovidbe u unutradnjim morskim vodama i teritorijalnom moru
Crne Gore, ukoliko nije drugacije ugovoreno.

Osigurani slucaj

Clan7

(1)  Kod osiguranja odgovornosti podrazumjeva se da je osi-
gurani slu¢aj nastao u trenutku nastanka Stetnog dogada-
ja za koji odgovara osiguranik tj.vlasnik ili korisnik plovila.

(2) Odstetni zahtjevi koji proizilaze iz istog $tetnog dogadaja
predstavljaju jedan osigurani slucaj.

Obaveze ugovaraca osiguranja

Clan8
(1)  Ugovarag osiguranja je obavezan da:

1) prije zaklju€enja ugovora o osiguranju prijavi osigura-
vacu sve okolnosti koje su mu poznate ili mu nisu mo-
gle ostati nepoznate, a vazne su za ocijenu rizika; ne-
tacno prijavljivanje ili precutkivanje tih podataka pred-
stavlja uzrok za gubitak prava nakande Stete ili poni-
Stenje ugovora o osiguranju;

2) pri zakljuenju ugovora o osiguranju platiti premiju
osiguranja na ugovoren nacin;

3) obavijestiti osiguravaca o svakoj promijeni okolnosti
koja moze biti vazna za promijenu rizika nezavisno da
li je rizik promijenjen njegovom voljom ili postupkom
ili bez njegovog uticaja odmah po saznanju.

Obaveze osiguranika

Clan 9

(1) Osiguranik je obavezan o nastanku osiguranog slu¢a-
ja obavjestiti odmah, a najkasnije u roku od sedam dana
od saznanja, nadlezne organe - policiju i lu¢ku kapetaniju
kao i osiguravaca i dostaviti sve podatke, koji su potrebni
za utvrdivanje odgovornosti.

(2) Ukoliko je osiguraniku predat odstetni zahtjev za Stetu iz
odgovornosti ili je podignuta optuznica ili donesena odlu-
ka o kaznenom postupku, osiguranik je obavezan o tome
odmah obavijestiti osiguravaca pa i onda kad je veé prija-
vio nastanak Stetnog dogadaja. Takode je duzan dostavi-
ti osiguravacu sudski poziv ili tuzbu i sve spise u vezi sa
$tetnim dogadajem i zahtjevom za nakandu $tete a vode-
nje spora prepustiti osiguravacu..

(8) Osiguranik nije ovlas¢en bez prethodne osiguravaceva
saglasnosti da se izjasni o zahtjevu za naknadu Stete, a
posebno priznati ga (potpuno ili djelimi¢no), o zahtjevu za
naknadu Stete nagoditi se niti obaviti isplatu oSteéeniku.
Ako je osiguranik u zabludi smatrao da postoji njegova
odgovornost ili da su ispravno utvrdene cCinjenice to ga
nece opravdati.

(4)  Ako se osiguranik protivi osiguravacevom predlogu da se
zahtjev za naknadu $tete rijeSi nagodbom, osiguravac nije
u obavezi platiti viSak naknade, kamata i troskova koji su
zbog toga nastali.

(5) U slucaju da se ostecnik sa zahtjevom za naknadu Ste-
te neposredno obrati osiguravacu, osiguranik je u obave-
zi osiguravacu pruziti sve dokaze i podatke sa kojima ras-
polaze, a koji su nuzni za utvrdivanje odgovornosti za uci-
njenu Stetu i za ocjenu osnovanosti zahtjeva, obima i visi-
ne Stete.

(6) Ako osiguranik ne izvrsi svoje obaveze iz ovog ¢lana, du-
Zan je nadoknaditi osiguravacéu Stetu koju bi ovaj zbog to-
ga imao, kao i sudske troskove i zatezne kamate.

Obaveze osiguravaca

Clan 10

(1)  Osiguravac je u obavezi da prouci odstetne zahtjeve, ka-
ko njihovu osnovanost tako i njihovu visinu, namiriti osno-
vane zahtjeve i preduzeti radnje za odbranu osiguranika
od neosnovanih ili pretjeranih zahtjeva za naknadu Stete.

(2) Osiguravac je u obavezi likvidirati osigurani slu¢aj u ro-
kovima odredjenim Zakonom o obaveznom osiguranju u
saobrac¢aju od primanja svih potrebnih dokumenata na
osnovu kojih moze utvrditi postojanje i visinu svoje oba-
veze po ugovoru o osiguranju.




(8) Osiguravac je ovlasc¢en za davanije izjava u ime osigurani-
ka, a za koje smatra da su potrebne za povrat odstete ili
odbrane od neosnovanih ili pretjeranih zahtjeva.

(4) Osiguravac ¢e naknaditi troSkove odbrane osiguranika u
kaznenom postupku u slu¢aju da je izri¢ito pristao na bra-
nitelja i ako se obavezao na naknadu tih troskova, ali sa-
mo u okviru osigurane sume.

Ustupanje osiguranikovih prava

Clan 11

(1) Isplatom naknade iz osiguranja sva osiguranikova prava
prema licima odgovornim za $tetu, za koju mu je isplace-
na nakanda, prelaze na osiguravaca, ali do visine isplace-
ne Stete.

(2) Osiguranik je duzan preduzeti sve pravne i druge radnje
za osiguranje ostvarivanja prava prema licima odgovor-
nim za nastalu Stetu i pribaviti i dostaviti sve potrebene
dokumente osiguravacu. Ako osiguranik ne sprovede te
radnje osigurava¢ moze umanijiti naknadu iz osiguranja za
visinu Stete koja mu je zbog toga nastala.

Promjena naziva

Clan 12

(1) Ugovara¢ osiguranja je obavezan pismeno obavijestiti
osiguravaca o promijeni svog imena ili mjesta prebivalista
odnosno promijeni naziva kompanije ili njenog sjedista u
roku od 15 dana od nastanka promijene.

Nacin obavjestavanja

Clan 13

(1)  Dogovori o sadrzaju ugovora o osiguranju su vazeci samo
ako su sacinjeni u pisanom obliku.

(2) Sva obavjestenja i izjave, potrebne prema odredbama
ugovora o osiguranju, moraju biti u pisanom obliku.

(8) Obavjestenie ili izjava data je pravovremeno, ako je prije
isteka roka poslata preporuc¢enim pismom.

(4) Izjava, koju treba dati drugome, vaZzeca je od kada je taj
primi.

Posebne odredbe

Clan 14

Odredbe mogucih Posebnih uslova imaju prednost pred ovim
Opstim uslovima, a odredbe polise imaju prednost pred Opstim
i Posebnim uslovima.

Rjesavanje sporova

Clan 15

U sluéaju spora izmedu ugovara¢a osiguranja, odnosno osigu-
ranika i osiguravaca, nadlezan je stvarno nadlezni sud prema
mjestu zaklju€enja ugovora o osiguranju, odnosno arbitraza.

Upotreba zakona

Clan 16
Za odnose izmedu ugovaraca osiguranja odnosno osiguranika
s jedne strane i osiguravaca sa druge strane koriste se i odred-
be Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Zakona o
pomorskoj i unutrasnjoj plovidbi i Zakona o obligacionim od-
nosima.

Zavrsne odredbe
Clan 17

Ovi Uslovi stupaju na snagu danom donosenja, a primjenjivace
se od 17.08.2017. godine.




